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Jag #r fodd hér pé ghrden i Ussj&. Vi var 10 syskon. Tre dog som smd
och sex Akte till Amerika. Jag var yngst och fick stanna hos far och
mor. 1887 Akte August och Karl Andersson, 1888 David och Maria Anders-
son, David lever &nnu och &r 86 &r, 1893 for Viktor. Hamn dog firra
sommaren. 1902 reste Sander. Alla Akte till Minnesota fdrst. August,
Maria och Sander flyttade till New York. David och Viktor Blev far-
mare. Endast Karl har varlt hdr pd besbk. Det var 15-16 A&r sedan.
August var vaktméstare i em bank. Syster Maria var gift med en bygg-.
nadssnickare ocksd av svensk hirkomst. Karl var fabriksarbetare. Ham
brénde ror. Sander var ocksd byggnadssnickare. B&de Karls och Augusts
flickor skriver och skickar paket. Sander skriver till jul och min
fb‘delsedag° S& lénge min syster levde skrev hon ofta. Bror Augusts
hustru var frén S. Ljunga och hon skrev ocksé mycket. Bror Karls
hustru var Hdven hon frén Sljunga. August och Blenda Nilsson var fést-
folk redan hér hemma, Han dkte Sver och sig hur det var i USA. Ett &r
senare 8kte Blenda Sver. En farbror var redan i Amerika. Om syskonen
dkte till honom vet jag inte. Han var frén Ljungby och £5dd fére 1838,

Han var gift och 8kte f£&rst emsam. Sedan kom hustrun och barnen efter,

Skriv endast pid denna sida
A-B, GRAHNS TR L0HD

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND



4 £

ACC;NR. hﬂ- ....................

Min yngste bror §anddr leddes forfdrligt efter Sverige. Han
taladé aldrig bm det sjdlv. Det‘gjp;deyen dldre bror. Svérig-
heterna talade syskonen aldrig 6mvsjélva, endast de gladjande
héndelserna, I B - :
N&r bror- August &kte blev det eldsvida pd bdten sid han ville da
aldrig dka b&t mera. En dotter till honom var hér 1912. Hon hade
ldart sig svenska fullkomligt innan hon kom hit. Ménga frén trakten
gjorde séllskap till USA., Sander hade monstrat, men tyckte tre
ménader var for mycket och reste utan att gira vérnplikten;~Pr§sten
nekade honom betyg och ville inte att han skulle skriva till kungs.
Den présten forsdkte hindra ungdomen att &ka till Amerika. Kontrakts-
prost Ekedal hette han, " Vi skall inte bekymra kungen, utan Ni kan =
girna stanna", brukade han sdga.Prosten var for Ovrigt mycket emot de
frireligitsa., Han fUrbjod konfirmanderna att gd pd mbtena. Det gjorde
en annan prést ocksd. Ham lever gnnu, s hans namn séger jag inte.
- Sjalv tillhor jag BetaniafOrsamlingen sedan ungdomen, Men jag tillhor
fortfarande statskyrkan. Och skulle gdrna gé i kyrkan Bara jag kunde
komma dit. ' '
De som kom hem frdn USA hade inte sd mycket pengar med sig. De kom
for de lingtade hem.
BrorKarl, hemma 1937, skrev i sin dagbok att hdr var s& " enkelt och
simpelt"., S& dex tyckte inte det var ndgot vidare hir i SmAland.
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Hen har visst élltid fort dagbok. Karls dotter #dr gift med en
borgmédstars, |

Adresser:

( Karls dotter)

Mrs Herbert Nordholm,

1340 East ave, Red Wing, Minn. USA.

(Augusts dotter)
Mrs Carl Wallin,
149 Orawaupum st, White Plain, New York,USA.

Tanan Augusts dotter dkte till Sverige pd besbk skrimde henunes
fOrdldrar hemme med att hér &t man bara sill och potatis. Négon

sddan tid har jag aldrig varit med om sjdlv,
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